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La vita e la caduta

Pautocrate inaccessibile
di un’Etiopia segnata
dalla miseria e dalla fame

1l divino imperatore

‘Un libro del polacco Riszard Kapuscinski, satira feroce del potere dispotico

Un Imperatore vecchlo co-
me 11 tempo, prosciugato e

-seingki (Il Negus, vita e ca-
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del Negus,

non sempre munifict, al pld
fedell cortiglant). E pol I'Ora
del Ministri e, inflne, I'Ora

regolano la vita quotidiana.
C’é I'Ora degll Informatorl,
in cui il Redel Re ascoltaim-

duta d! un autocrate», Feltri-

{rrigldito dagili anni, che
sembra di cartapesta, odl te-
gno, come un Moro del Tea-
tro del Pupl; un Palazzo po-
polato di centinala di cortl-
glany, dignitarl, clambellani,
gegretarl e cameriert; e, fuorl
del cancelll, delle finestre e
del glardinl, dove st aggirano
leoni e leopard], la terribile
Corte del Miracoll del poverl,
del derelitti, degll accattont,
glegau fn due nella pid umile

fronte nel fango e le mani
scheletriche protese a chie-
dere e aricevere un'elemost-
t narara e avara di pochi sple-
cloli di rame e di avanzi (gid
troppo rosicchiati) del Gran-
de Banchetto. Quest}, in sin-
tesf, { protagonisti del libro

del polacco Riszard Kapu-

elle genuflessioni, con 'a -’

nelli, pp. 153, L. 13.500).
Un’infinita serie di attri-
buti adorna la figura dt Sua
Maest. Egll & Re del Re, ca-
po della Chlesa, Onnipotente
e Longanime, Grazloso, 1llu-
strissimo, Ineffabile, Esimlo,
Magnanimo, Augusto, Benl-
gnlssimo,  Benevollssimo,
Venerandissimo, Impareg-
glablle, Inimitabile e cos)
via. Il Palazzo condivide con
11 sovrano alcuni (o altri) di
quest! attributi divinl. E -
naccessibile, irraggiungibile,
impenetrabile per 1 comunt
mortall, di cul a corte, In tut-
ti gil amblentl, anche nelle
cucine, sl parla sempre e solo
come di un’ignoblle mar-
maglias, 0 splebaglias, 0 «ca-

naglla:.
it1 antichissimi e teatrall

passibile e muto, passeg-
glando come per caso In
glardino, 1 rapportl sussur-
ratigll dal cap! di tre o quat-
tro polizie segrete, di cul egll
del resto diffida, e che sl con-
tendono 1 suot favori a colpl
dl pugnale; c'8 I'Ora del Con-
feriment! (e delle Revoche)
delle Cariche, in cul chiun-
que pud salire dalle stalle al-
le stelle, o essere precipitato
dal Tutto al Nulla, poiché I'
insindacablle capricclo del
despota ama condannare 1’
innocenza e perdonare, o ad-

dirittura premiare, la colpa.

C'a (in omagglo alla moda
del templ) I'Ora dello Svilup-
PO, I'Ora Internazionale, 1’'0O-
ra della Cassa (per la distri-
buzione di premt in danaro,

dell’Esercito e deila Pollzia.
Sua Maesta Scaltrissima de-
testa 1 documenti serittl, pri-
vilegla la parola mormorata,
che non lascla tracee. Grandl
sono le sue orecchie, 1l cul
accesso € riservato a pochi e
traguardo dl lotte spietate.
Infallibile la sua memoria.
La Storia ha sflorato appe-
na questo mondo sperduto
fra rocce, boschl e nuvole ne-

re e gonfle di ptoggia. Tutto -

sembra immoblle, immuta-

bile, eterno. Un glorno, perd, -

11 Prudentissimo commette
un’imprudenza, ['Infallibile
cade in errore. Permette che
idee straniere penetrino nel
territori dell'Impero. Auto-

rizza viaggt. Peg‘g)!o: Incorag-
gla lo studio. Cominciano {

niali terapeu

maturgo tedesco del

10.000

PIERO CAMPORESI — «La carne impassi
scorpos nella cultura carnevalesca delle socletd a-
grarie, oggetto di esoreismd, purificasionl, cerimo~
tici e centro ossessivo dell’immagina-
rio collettivo (11 Sagglatore, pp. 300, L. 35.000).

HUGO VON HOFMANNSTHAL — «Gabriele D’An-
nunzio ¢ Eleonora Duse - 1 saggi
dedicati dal drammaturgo tedesco a D’Annunzioe
alla Duse due grandi divi del tempo, in un’inter-
pretazione della «de¢cadenzas plena di sottlle hu-
mor (Shakespeare & Co., pp. 106, L. 7.000).

HEINRICH VON KLEIST — il principe di Hom-
-} burgs — Tradotto da Ervino Pocar con testo a
fronte, curato e prefato da Luigi Forte, viene qui
presentato il capolavoro teatrale del grandedram-
rimo Ottocento, undramma
dell’'avventura della [iberta, della sua faticosa con-
quista nella tensione tra principio di realtd e sogno
-} come Eresaglo di felicita (Mondador}, pp. 202, L.

JOHN WILLET — «L’avanguardia curopeas — Una

visione d'insleme della cultura e della politica ne-
gli ultimi anni vent! in Europa, composta sul tanti
fermenti culturall che vi ebbero vita, sulle polemi-
che che suscitarono e sulla ricostruzione di quella
peculiare atmosfera che ne favori le sperimenta-
zioni pid ardite (Editori Riuntti, pp. 380, L. 16.000).

biles — 1
5.000).

dell’avventura

se, 1a sua opera prima pil famosa scritta in una  linguistici in una
lingua brulicante di fosforescenze ¢ invenzioni les-

sicall (Costa & Nolan, pp. 286, L. 17.500).

MARIO VEGETTI — «Tra Edipo e Euclides — Un’
indagine dl alcune forme del sapore antico, rico-
struite nel loro valori antropologiel (il Sagglatore,
PP 192, L. 10.000).

THOMAS DE QUINCEY ~— 11 vendicatores — Una
misteriosa catena di delitti si abbatte su una citta-
dina tedesca al primi del)’800. Dopo 1a cronaca di
tante efferatezze De Quincey da, per ultimo, la pa-

ischi
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Questa musica
«non esiste»
per chi ha
superato i
diciotto anni

PETER RICHARD: Frowen Red - Full Time 31715 Dance Disco
39115];;.2-?.1‘. 31718; AKABA:

¢108 dello stesso pezzo tre (¢ va di moda adesso quatiro) ver-

Likes Damcing - F.,T. slonl sonoramente differenziate (pih che diverse). Ma & pro-

det viaggi Iniziatici nel

dubbl, le mormorazionl.
Qualcuno, per 1a prima vol-
ta, osa pensare. Chl & triste
pensa. Chi pensa & triste, cu-
po, meditabondo. Pensare
(tutti lo sanno) & una «preoc-
cupante anomalias; il pensie-
ro provoca c«dnconvenient),
nole e preoccupazionls. Ep-
pure, ecco diffonders}, come
un’epidemia, 11 vizio abomi-
nevole dl pensare. I Pensato-
r1 s1 moltiplicano. Dall'Uni-
versita dilagano nelle caser-
me. Pol un Insospettabile
glornalista inglese, fino al
giorno prima conformista e
leale al trono, gira un docu-
mentario sconvolgente: mi-

liala di contadint muolono
etteralmente di fame, men-
tre nel Palazzo si sciala. E lo

. scandalo. Gli orrendl segretl

dell'lmpero sona espost!
brutalmente alla luce del so-

rola al «vendlicatore» (Editorl Riuniti, pp. 95, L.

JULES VERNE ~ «Viaggio al centro della terras —
Un inconsueto romanso di Verne in cul 11 fascino
ca si combina con quello

culture selvagge (Theo-

e gli articoll GIOVAN) {1 FALDELLA — «A Vienna. Gita con il  Tia PP- 284, L. 13.000). :
lapiss — 1 tacculni di viagglodiunodelrappresen- GUIDO FIORENTINO — W einsiemis —
tanti pil prestigiosi della Scapigliatura plemonte-  L’insiemistica applicata ne del fenomeni

esposizione alla portata di tutti
(Shakespeare & Co., pp. 172, L. 1 '

NATHANIEL HAWTORNE — «Blithedale. 11 ro-
manzo di Valgiolosas -—— Un romanzo che irride al
tentativo di dar vita a una comunitd aocialistica e
rende posizione anche contro 1a femminiliti del
utto emancipata della protag
delle figure femminili pﬁo alte di tutta la narrativa
americana dell’Ottocento, di cul Fautore ne subl-
sce e trasmette, In modo trasparente, tutta la fasci-
tllzazlone quasi ossessiva (Feltrinelll, pp. 288, L.

Dimitrova, Valen

Come Interprete verdiano Si-
0 ! & quasi sconosciuto in

sard una rivels-

onlista, Zenobia, una

VERDI: NABUCCOO; Capm:i

molti dunque que- .

‘le. Invano, nel Palazzo for |
. micolante di complott} e In-

tright, 1l partito del Carcerle-
i s} affannerd a proporre |
rimed] abltuall: feste, farina
e forche. La farina scarseg-
gla, 11 popolo comincla a di-
sertare le feste, le forche non
fanno pid paura (non a tuttl,
almeno). Invano 11 partito
del Parlatori sl agiterd a sug-
gerire vaghe e g-udentl rl-
forme. Invano { Gallegglanti
a'ingegneranno a lasclarsi
trascinare dalla corrente, in
attesa dl approdare In acque
pid tranqulile. E tardf, il flu-
me della Rivoluzione sta per
straripare e travolgere tutti.

Un delirio dl grandezza 8’
impadronisce a questo punto
del sovrano, che forse sl cre-

de davvero eterno, Immorta- |

le. Supremamente Indlffe-
rente, come un Dlo, alle
preoccupazionl degll umani,
egll s'lllude di s«governares
sia la reazlone, sla la rivolta,
approva progett! contraddit-
tori, ascolta con benevolenza

" 1 pli stravagant! consigll, e-

logia, conforta, consola e in-
coraggla, ora i «durls che lo
esortano a implecare senza
induglo 1 ribelll, ora gli uffi-

~clall insort), che (sotto 1 suol

occhl e In suo nome) arresta-
no «durls e emolils e sl prepa-
rano & fucllarll, L’epilogo
della tragedla sard farsesco.
Il Negus morird convinto di
regnare ancora. L'arterio-
sclerosl (che, pletosa, ottene-
bra i senst e 1a mente) sard
stata la sua ultima carta vin-
cente. .
Questa strana operetta &
composta essenzialmente dl
testimonlanze che l'autore

- pretende dil aver raccolto

dalla viva voce del superstitl
del Palazzo (funzionarl dl
basso rango, cerimontieri, ca-
merterl, fra cul quello perso-
nale del sovrano). Impossibi-
le dire se s} trattidl unoscru-
poloso réportage, o di una
mistificazione letteraria.
Certo, non mancano 1 riferl-
mentl storicl, 1 fatt! dl crona-
ca, ledate, 1 noml dl princlpi,
generall, minlstri realmente
esistitl, Eppure un'aria di
beffarda finzlone circola in
tutto i1 libro. Ne sono sple e-
loquentt le citazloni fin trop-
po raffinate, poste & suggello
del tre capitoll, tutte centra-
te (con sogghignante scettl-
clamo) sulla stupldita, 1a ce-
citi, I'avidita, 1a vanitA dell’
uomo e del suo insulso agl-
tarsl.

Paradossalmente, 1 mo-
mentl meno persuasivi sono
proprio quelll in apparenza
pid  aderentl alla realtd.
Mentre 1a narrazione sl fa
avvincente soprattutto (o

. soltanto) quando ahbandona

11 colore locale, evade dall’at-
tualitd, trassura gli eventi
storicl, per dilatarsl e assu-
mere le dimensionl di una
satira feroce, grottesca, osce-
na (e universale) contro ogni
potere dispotico. L'Etiopia d1
Kapuscinski, insomma, ri-
sulta tanto pld concreta
quanto pia fantastica: un
Paese di sogno (o piuttosto
d'Incubo), come i1 Congo di
Diderot (eI glolelll indiscre-
tis), Ia Babilonia di Voltatre
(«Zadig»), o 1a Spagna di un
altro polacco, Jan Potockl
(«Manoscritto trovato a Sa-
ragozzas); uno specchlo o-
scuro, torbido, sporco, non
del vizl, crimin}, orrori al-
trul, ma del nostri.

_ Arminio Savioli

LIRICA”

 Verdi
violento
e «feroce»

Schede... schede... schede

Gli intellettuali
di casa Laterza

Nella collana «Le istituzieni
culturalis dell’editore Liguori
di Napoli & uscito un saggio di
Claudia Patuzzi, dedicato alla
casa editrico Laterza (Laterza,
pp. 162, L. 10.600). Vi si trova.
no informazioni sulla nascita
della casa (nel lontano 1901),
sui rapportl tra il fondatore,
Giovanni, e Benedetto Croce
(un sodalizio destinato a lascia-
te un segno preciso nella cultu-
ra italiana: il filosofo era una
sorta di «direttore editoriales
delle collane storiche, filosofi-
che e ideatore della grande col-
lezione di classici della lettera-
tura intitolata «Scrittori d'Ita-.
lias), sull’attivitd dei primi an-
ni, @, con gli ultimi capitoli, sul-
la produzione sotto il fasciamo
o negli anni della repubblica, fi-
no a quelli pit recenti.

"~ Un panorama vasto, la cui u-
tilitA (nonostante la debolezza
di alcune parti, e soprattutto di
quelle che vogliono essers di
sconnessiones tra le vicende di
Laterza e quelle pii generali
della societa italiana e al mon-
do dell’editotia) rion & da met-
tere in discussione, dal momen-
to che sono pochissime le ricer-
che sugli editori italiani. Di
quelle esistenti, molte sono
spesso ricchi e utili «serbatoi» di
informazioni, pih che a vere o
proprie ricostruzioni che, con-
dotte con il rigore necessario a-
gli atudi storici, delineino le vi-

cende dell’editoria italiana,
Poche, si diceva, lo indagini
di questo tipo, ¢ ancor meno si
sono sviluppati quegli studi di
smicrostorias che potrebbero
portare luce anche su singoli a.
spotti della produzione e del
successo di certl editord, rico-
struendo nel frattempo un
frammento di storia d'Italia.
Ben vengano allora anche le
ricerche pill edivulgatives come
questa di Claudia Patuzzi (che
gil si era occupata, con lostesso
taglio, dell’editore Mondadori).
Sono sempre dei passi verso
una storia dell'editoria, che &
ancora tutta da scrivere. Una
atoria che dovra, naturalmente,
muoversi su piani diversi: per-
ché & vero che Veditoria non &
eun'industria come le altres, ma
& anche vero che, come le altre,
ha una sua vita economica (che
va indagata) ¢ pit direttamentes
di altre industrie concorre alla
formazione di un «guato cultu-
rales, sia che si faccla promotri-
ce di novitd o che recepisca
quanto circola nella cultura di
un Paese in un determinato
momento. E occorre dire, poi,
dei rapporti tra uomini di cul-
tura e editori, dove it problema
della forza lavoro intellettuale
si intreccia con quello delle li-
nee da seguire, con la acelta dei
titoli (italiani e stranieri), con
le sollecitazioni da portare sul
mercato, soprattutto in questi
anni di diffusione di masaa del-

11 giro di Firenze
in 80 locande

Theodoro di Messer Nicold
di Ser Baldassarri a chi gli
chiedeva «chi lui credesse che
havessi maggior piacere dalla
copula della carne, o la femina
o il mastio», rispondeva -la
femmina! perché si fa la festa
in casa sua». E quel che succe-
deva a Dante? Passava un gior-
no per via del Proconsolo a Fi-
renze quando s'approssima un
ragazzino e «Ser Dante — gli
fa — qual @ il miglior cibo?s,
«l’avo» risponde il poeta. Dopo
10 anni ripassando Dante di la
si sente domandare «con che?»,
«col sales replica. Se proprio
tale non era la memoria del

alla deriva come sull'Arno in
piena nel 1966. E a nuoto nei
ricordi riporta a riva, ¢con mol-
te tracce di fango e sbrecciatu-
re, una quantita di reperti dif-
formi, vesti di broccato e mise-
re brache rattoppate, edizioni

- rare e fogli sparsi di storie ple-

bee.
Sapiente divini e terreni ac-

- econci — potremmodirlo ampe-

lologo — Molinari Pradelli si
daa girar per la storia fiorenti-
na sulla groppa dell’'asino di
Bacco. Il Dio ebbro davanti, lui
dietro visita e narra qualcosa
come 250 vitigni, che douvrebber
essere altrettanti vini a

poeta, comunque tale n'eru la - "E qui va a sfrugugliar in tutte

fama. E il disprezzo che Fran- ..

cesco Redi spendeva, nelle ve-
sti di medico piad che di poeta,
contro l'avvento del caffé a Fi-
renze? « Beverei prima il veleno
/ che un bicchier che fusse pie-
no / dell'amaro e rio caffés. B
la rabbia che gli faceva chi lo
chiamava «vino islamicos. -

A spigolar notizie e sentenze
e annedoli su questo tono si va
avanti per circa 500 pagine
nell’ultimo libro di Alessandro
Molinari Pradelli «Osterie e lo-
cande a Firenze» (Newton
Compton, pp. 486, L. 25.000).
Ben pia sapido, e direi dotto,
del precedente sugli stessi siti
bolognesi. In una Firenze an-
data quasi smemore, l'autore si
cala con la foga di chi si sbrac-
cia per salvar cose e memorie

mo anche per le ne di
avolgaritds bandistica, che sa
affrontare per quello che so-
no, senza fuorvianti tentativi
di nobllitarle, ma facendone
caplre con immedlatezza I’
urgenza espressiva, la vio-
lenza, I'impeto feroce, 1a ne-
cessitd  all’interno  della

del glovane
VerdL

E mostra, allo stesso tem-
po, come si & detto, tutta la
complessita di aperture che
caral Nabucco, attra-
verso una In retazione
articolatissima ericca di me-
diazioni analitiche, che coin-
volge moltl luoghi comuni e
&er questo fard anche discu-
bt lma }:lhe mi sembra la
gliore finora apparsa
disco, Sinopollhaa d 1.
zione una com; a di pri-
missimo plano, dove ta-
no checome Na-
Orove Interpretative i M

rove in ve ma-~
ure e seducentl, e la Dim}-
trova, che

1le fi-

‘icamd‘er&ed in ‘A‘b lel -
n

sfocato 11 Lmrh di Neag

renko; uno spiendido lusso ¢
Fenena Valentinl.
petazsi

Segnalazioni - -

le cantine cascine tini con mi-

gliaia di bolle documenti noti-
2ie chiacchiere fin gid ai tempi
di Montaperti. Cori i di
‘note e voci s come viveva

iava imbrogliava si beffa-

mangiava im
" va il contadino: decreti e gabel-

le governative, malefatte di ga-

-+ -- bellieri, corruzioni astuzie vil-

- lane e celie signorili, ruberie di

tulti, concellieri padroni e ser-

- vi. E il parlar scurrile, perché

pariava grasso chi mangiava
magro. Ogni poco incontra tut-
t’i papi scrittori re poeti santi

- signori passati da Firenze in

. manea purtro

P'informazione culturale (pid
che del librl verl e propri). 8i
penai solo all’'importanza di al.
cune sigle, nell'affermazione
della letteratura mitteleuropea
(ad esemplo Adelphi) o per la

way

diffusione di narrativa italiana °

di medio livello e facile consu-
mo (o vanno, in questo caso, ci-
tati almeno Mondadori e Rizzo»
1i). Forse, per tutti gli editori, il
problema era lo atesso: occupa-
10 CON succeaso uno spazio, rag-
giungere e rendere stabile un
pubblico fedele.

Laterza, a differenza di altei
editori, ha avuto nel corso del
Novecento V'accortezza di per-
seguire nella produzione, la
qualitd e il rigore doi tesati, al-
meno nella gran parte della
produzione, E stata una scelta
che ha dato risultati importan.
ti: il catalogo dell’editore dura
nel tempo. Alla «direzione» di
Croce si sono sostituitf nel da-
poguerra lo consulenze di intel.

lettuali di grande preetigio: da-

Luigl Russo, a Eygenio Garin,a
Gianfranco Folena, che hanno
impreaso alla produzione carat.
teristicho nuova, e tuttavia
sempre nel segno del rigore.
Proprio a questi tre nomi ricor-
re spesso l'autrico nel citare
giudizi sulla casa e sull'impor-.
tanza che ha avuto nella cultu.
ra del Novecento. I saggi dedi-
cati da Russo, da Garin, da Fo-
lena all’editore pugliese costi-
tuiscono rari e prezioai tasselli

di quell’'indagine che pid sopra

ai auspicava. Forse solo Laterza
ha avuto, tra tutti gli editori i-

taliani, la fortuna di poter van.
tare aimili escrittori» della pro- -

pria atoria.

Aiberto CQdioﬂ. :

Certo il libro & guida pid per

uno del ‘300 che d’oggi. Mini-
zioso e minuto l'autore nel con-

durre la gente di quei dl per

atavolettes e «frasches, com’s-
ran dette allora le osterie a se-
conda fossero solt'insegna
d'un quadretto dipinto o d’'una

[rasca. Questa poi segnava che’

{t ¢’eran, oltre ribollite e vinl,
«donne di itos dette ancor
oggi fraschette. Si cavalca la
storia a piccolo trotto e si sosta
in qualcosa come 300 osterie ¢
bettole e frasche e alloggi con e
senza stallatico. E ovunque si
beve bene e si mangia. Male
supponiamo anche allora; e
non per cattiva cucina, benst
per miseria numericadiricette
(sempre quella decina d’oggi,
dove troviamo fra i piatti «fio-
rentinis il baccald, e so quante

insalate). Perd sappiamo che

«olio pepe e sale fan buono an-
* co un stivales. -

A dar lidea dell’opulenza
informativa basta correr per le
21 pagine fittissime di biblio-
grafie, cui Molinari Pradelli si

" rifd. In un punto si resta un po’
oo Do e ol o
que 1
QOsteria delle i

nuti per mangare, fuori
per lasciar libero bxb‘:xo‘ltri che
aspettano in piedi. Sennd .ti
fan le <mossacce» appunta,
Peccato perché intorno al bra-
cere su cui sfrigola tutt'il man-

iare immaginabile e possibile

500 anni. E di tutti sa tuttoda @ sito da passar serote. E poi

pettogolo e storico, con un’an~
datura letteraria impida que-

c'e

sta senz’un’impennata lingui-  cesco Redi.

stica, anche laddove in tanti
saremmo tentali.

CLASSICA

c”lro Govi

ROCK

assacce in via .
del Proconsolo. Ai cui tavoli el .
si siede ancora giusto i 10 mi- -

Rofina, un Chianti al
dilg?fe‘uelodipured'unmn- )

Schubert
Panti-
Beethoven

noforte (D A »

Radu Lu r0-
meno nato t?e‘ll' lmkf:m-
tos! nell’'URSS con Neuhaus,
ha suonato in Italla per Ia
prima se non abagilo, solo

nel glugno ma do-
mbgessere noto attra-
verso 1 dischi, almeno attra-

TR0 del maggion interpret
u m n
xhuberﬂam ultime ﬁ

nerazionl,

anche questo nuovo
che unisce al M
1. uno del

Moment m .
0 straordinarl capolavorl
el 1828, Ia terzultima delle
sonate, composta da Schu-
bert m mesi primadi mo-
rire. state osservate nel
primo tempo idee che
no far pensare a ven,
ma 11 loro 1ficatc rivels
Passoluta au ia 4di chl
gub confrontarst con un mo-
ello {llustre su un plano 4t
totale paritd e td: 1

plutl, alla febbrile e visiona-
ris manifestazione df un co~-
smico pessimismeo, dl un cu-
po fatalismo. Lupu lo coglie
ta, pur non glungendo alla
sconvol(mteﬂnensludl un
Richter:m

costarst al Momenfl musica-
H . con incantata bellesma d)

SUON0.
paoko petasst

L’Australia
esporta .
note pulite

MIDNIGHT OiL: 1098.7.

gin V 2268,

Hano, caratterizzato da un
Iato da un’avanzata e profes-
sionale assimilazione det

sgominata Ia cultura auto-

ssounds pli arioso, pll «pull-
tos. I Midnight Oil st distin-
guono, perd, per un‘anticon-
formistica dose di

‘raincistvitialivelloditestia
di effett! sonori, sul modull,
In parte, det Glash, con sin-
golari echl del blues pid ar-
calco. Anche nel momenty

pid durt, 1l gruppo mantiene,
tuttavia, un grande nitore
sonora: "Australia, dopo tut~
to, non conoace Ia

n{mmhmu anth
Ia musica del Rip, 1l gruppo
sperto che Include Neneh
Gherry, musica che riesce
©ON NALUTAICIEA A DON €380Te
nessuna delle musiche (Jass,
funk, mix, rock, Africa, O
riente) che utilizza, nel senso
che ns respinge le

) e matricl
pok Sl e g
daniele ool

€54321. - CES 25314. RIP
RIG & PANIC: Attitude - Vir-

Continua {1 flione austra--

modelll anglo-american, -
nevitabile In un Paese che, -

ctona, non rne ha introdotte .
altre forzalamente, come & -

tO.wntta-lmtodaun-

funsioni, |
le varie norme d'uso. Anche .
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